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KIEL AL SUNO OMBRO

“‘I -."

apartenas
al moderna mastrumo
’ perfektaj elektroiloj kun \
marko

AL

- Valoraj helpa ntoj por
ordigi vian logejon kaj
labori en kuirejo

“ Produktas :
ELEKTRO-PRAGA HLINSKO

Post la 64—-a Universala Kongreso en Lucerno 64 E

Labori pli efike e

P1i ol 1,630 homoj lastfoje aplaiidis la vere safajn vor-
tojn de D-rc Tonkin, La kongreso estis rifa ne nur programe
kaj pro belega loko, kie situis kongreshalo, ne nur pro vere
perfekte preparita organizo de &iuj dataloia sed fefe pro la
laboro de la komitato kaj estraro, pro la laboro de dekoj da
komisionoj, kunvenoj kaj traktadoj. Kiuj ne estis okup tai
en kunsido] de komitato povis elekti el pli ol 170 arango
dum la kongresa semajno,.

Tamen fajnas al mi, kiu unuafoje partoprenis la kunsidojn
de komitato de UEA, ke ni devis okupifi 90%e pri detalajoj
kaj tio nur pro ofée kapricaj sensencaj proponoJ de komitat-
angj, kiuj povis jam sian opinion diri pli frue dum la an-
taua& JgroJ /se mi nun pensas pri propono de nova statuto de
UEA/, au monato], se ni parolas pri la laboro de UEA. Nur
dank’ al vere demokrate gvidataj kunsidoj de UEA flanke de
D=ro Tonkin ni povis fini la laboron dum la kongreso kaj
prepari la generalan voddonadon de moderna projekto de la
Statuto, kiu respektas novajn kondicojn, novan situacion en
esperanta movado kaj la mondo, Oni povas diri, ke nova sta-
tuto estas pli demokrata kaj pli neutrala ol ia estinta.Cer-
te, la kongreso en Imcerno montris al ¢iuj, kiuj dubig pri
la nova vojo de UEA, ke €1 ne perdis sian Eianunan neutralan
evoluon, ke gl farigis pli forta ol i estis, ke en UEA ne
estas loko por avanturistoj, por homoj kiuj povis uzi la or-
ganizajon defe far propra populareco. Estas bone, ke tiung
homoJ mem foriris kaj nun staras antau la Movado kiel nede~
mokrataj kaj ne neutralaj fortoj, €¢iu ilin konas, ne indas
ion aldoni pri ili. i

UEA estas en la stadlo de disvastigo kai ne nur en FEuro-
po, eblas diri ke en ¢iuj teritorioj, Aligis nova asocio]
ka] estis akceptita] dum la kongreso du pluaj - e ¢ilio kag
Portugalio. Estis fonditaj au oni preparas fondon de nova
administra] centroj, kiuj kunigos personojn kaj instituci-
0J, kiu] povas helpi al la Movado, UEA tamen steras ¢e la
komenco de nova, eble pli vasta kaj pli decida evoluo. Mul-
ta] laboro] estis finitaj, sed estis bezono fari pli multe.

Egtas certe multe da problemoj - ne éie niaj klopodoj es-
tas ciam akceptataj., Ni trovas ankau malfermitajn pordojn.
Ofte nur pro fio, ke la homoj ne estas ankorau konvinkitaj
pri utileco au perspektivo de nia Movado kaj de la Interna-
cia lingvo., Ni ne frapu sur tiujn pordojn, sed ni eniru ti-
ujn, kiuj estas malfermitaj. Tie ni povas agi.

Homoj ofte multe laboras por la movado, dgnas siajn libe-
rajn horojn al la Movado, sed ni decidu ankau mem pri efek-
tiva labord., Ni ne faru cion, ni klopodu atingi intereson de
profesiulo] kaj utiligi ilian profesian kapablecon por nia
Movado, Tiamaniere estos niaj atingoj pli efikaj.

Tio estis nur kelks] el interesaj ideoj en la finparolado
de D-ro Tonkin, Mi certe ne troigas, dirante ke ne ofte sta-
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ras en la gvida funkcio de E-organizo tia homo. Bedait
ke 1li ne povas plenumi pli longg la funkcion, SapTIohs
Kongresa flago estis transprenita de Sveda Esperanto-Aso~-

cio u organizos estont
a 9la 4 Lt an kongreson en Stokholmo de la 2-a

INTERESA] S ety -
INFO RMO-' . Antau la Kongreso vizitis

nian landon kaj estis gasto]

PRI de nia asocio 25 gekongres-

anoj el FPinnlando, Gvidandoj

LA de grupo estis s-ino Marjata

Tinjama kaj sekretariino de
Finna Fsperanto-Asocio s-ino
KONGRESO Heta Kesala,
niﬂialaaocé.o preparis Egi
v malgrandan programon

1/ Kongreson fartoprenis au trari arsfio de Prprahgrkad M&l-

gaJéutis k:: E%aie tunwli nik, o fobo s-ano J. Vitek
ojon ankau omato e s 00

AT S N Unuigg Fyoghl 8 ﬁgéggtogal’{esala en la muzeo
kaj Stato] mRRi

2/ Gazeto] ka§ rad.ioe;aendoj
regule informis ciutage
pri la dumkongresaj aktu—
alajoj - vidu unu eltira-
Jon el la gazeto Vater-
land;

%/ Kongresanoj ¢iumatene po-
vis ricevi la plej fre-
8ajn informojn en Kongre-
sa _Kurieroj

4/ Lau niaj informoj alifis
al la Kongreso pli ol 40
¢efoslovako];

5/ Poloj intencas prepari
por la 65-a Kongreso en
Stokholmo specialan  8i-
pon, en kiu oni logos kaj
mangos, Aligi vi povos
pere de nia asocio., Kon-
didoj estas similaj kiel
&i-jare

6/ Esperanto-telero,tio oka-
zis ofte dum la ﬁK: oni
ne havis multan tempon,
sed tamen la stomako de-
ziris sian adekvatan por-

Zd. K¥imsky
o

Ceestanto] atente aliskultas Dr, Tonkin Finaj varto]

Dum la oficiala inafiguro feestis ankaill la -
ra sekretario de n%a Sefoslovaka mhaswejzutgn
erno

: 4 e J
Mum renkonta vespero parto de finna Erupo en na-

MESAGO™ '
DE LA PREZIDANTO DE CEA d-ro . Jermar

Kiel prezidanto de Cefia per sia ekzisto - sed ankal
Esperanto-Asocio ml salutas per sia fruktodona 1laboro -
en la nomo de éiuj dJeRoslo~ montros la solan solvon  de
vakaj esperantistoj kaj an- ¢iuj_lingvaj problemoj, Wi

kau en la propra nomo la ankau esperu, ke éiuj espe- cion, riceveblan en 1la
64=-an Universalan kongreson rantisto]j komprenos en tiu restoracio de la kongres-
en Lucerno, éi decida tempo la  neceson domo. Se oni mendis tiun

E-teleron, oni estis tuj
priservita, TLa E = telero
samtempe estia la unua
menciita menuo sur  ger-
manlingva menukarto;

7/ Bn lg kongresa halo estis
ankau monsange jo, kies
bankoficistoj speciale ler-

La kongresa temo "La line de forta kaj unueca tutmon-
gva aspekto de internacia or- da Fsperanto-organizo, kiu
ganizigo" respondas al 1la pretas tiamaniere servi,hel=-
aktualej demandoj kaj prob- pi kajJ ekspliki al la inter-
lemoj de 1la homaro en la ko~ nacia publiko nian solvon de
sma kaj atoma epoko: ni es=- la interlingva problemaro,
peru, ke tiu &i kongreso jam

4




[Ep——

visa’@l'smetol

lahédkové mliecné margariny
na pripravu chutnych kolaéov

* Maslové, linecké, orieskové a iné cestd lahko *
pripravite s pouZitim niektorého z lahédkovych
inlieGnych margarinov.

: VISA a SMETOL rovnako vyborne vyhovuja na
e

pripravu kysnutého cesta, cestd v prasku ako L
su linecké s kokosom, vanilkou a pod.

Nr. 173 Samstag, 28. Juli 1979

Vaterland

Stadt und Region Luzem

Der grosste Kongress im Jahre 1979

1520 Esperantisten in Luzern

W. aWir heissen die Tellnchmer des 64.
Esperanto-Weltkongresses in Luzern will-
kommen und wiinschen Ihnen cinen ange-
nehmen Aufenthalt in der Schweiz sowie
cine erfolgreiche Tagungs, laviet das
Grosswort des Verkehrsvereing Luzern. Es
ist verstindlich, dass sich das Komgress-
biiro liber diese Veranstaliung freut, ist es
doch der griissie Kongress der 1979 in
Luzern abgehalien wird und elner der
wichtigsten der dicses Jabr in der Schwelz
zur Durchiishrung gelangt.

Boavenon al la 64-a Universala

Kongreso de Esperanto
en Locerno

Jen artikolo el la
gazeto "Vaterland”
Eri nia kongreso,.
Gi informas, ke la
kongresa oficejo
de Lucerno §ojas
pri tiu arangajo,
gar §i estas la
plej granda en Lu-
cerno &i-jare kaj
"unu el inter la
plej grava, kiu
&i-jare estas
okazigita en
Svislando".
Rigardu ankai la
enkadrigitaijn vor-
tojn,.

CIUNUA TUT-AMERIKA
ESPERANTO-KONGRESOKS

La esperantistaron de la tuta mondo ni informas, ke de la
12-a gis la 15-a de Julio 1980 okazos en la urbo San Imis en
Argentino la Unua Tutamerika Esperanto-Kongreso,

Amerikanoj kaj neamerikano] estas kore invitataj parto-
preni en éi tiu festo, kiu okazos en urbo San Luis malavare
dotita de la Naturo kaj kie #iaj lofantoj kaj konstruajoj e-
stas esprimoj de enlandaj argentinaj karakterizoj.

La organizantoj entreprenis la starigon de aktuala impo-
na ekspozicio por elmontri la efion de &i tiu evento en la
tuta gondo kaj konsekvence la ampleksan disvastigadon de Es-
peranto,

Tial oni petas la geesperantistojn de la tuta mondo, ke
ili de nun sendu salutojn por la kongreso, preferinde per
podtkartoj. Libroj, revuoj, bultenoj en Esperanto estos bon-
venataj, precipe se di-lastaj enhavas anoncojn pri ¢i tiu
kongreso,

Bonvolu adresi vian korespondadon al: Tutamerika Esperan-
gg-Kongreso, Casilla Correo Central 289, 2000 Rosario,Argen-

no,

Ni denkas wvian helpon.

Enrique Kohei,
respondeculo pr; Internaciaj Rilatoj

PRI KONTINENTO SEN INTERPRETISTOJ” DE O. KNICHAL

Mi tre atente tralegis la broSureton kaj mi devas diri,ke
tiu verketo estis tre bezona por propagandlaboro pri kaj par
Fsperanto movado, sed mi pensas, ke gi bezonas pii grandan
propagandon, ankau en neesperantistaj gazetoj.

A. Bombionka
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MULTEKOSTA
TRADUKADO

Bu ekzistas ia statistiko pri tio, kiagn monsumojn oni

elspezas en nia patrujo por la interpretado kaj tradukado li-

ge kun ofioialag internaciaj kon'cakto;ja kaj kiom kostas ler-
e e

neja instruado

la tn, mondlingvoj,

mandis la Hungara

Vivo financministron de Hungara Popola Respubliko L., Faluvée

gi., Kej la regpondo?

-~

Eblas nur aaiﬁigi amplekgon dg tiuj &1 kostoj helpe de

kelkaj faktoj.

stata budgeto ciujare elspezas proks. 1,5

miliardon da forintej por edukado en gimnazioj kaj feka] meze
lernejoj, Fremdlingva instruado okupas proksimume 15% de 1la
tuta kvanto de mezlernejaj instruhoroj. En la jaroj 1977 =
1978 en universitatoj studis 65 mil, Krome entute 17 diver-
aag lingvoJj estis tie instruataj. Pli ol duono de la insgt=
ruitoj lernas lg anglagé kvarono la germanam, proksimume 10%

la latinan kaj cirkau

la francan, En la pasinta jaro

la
edukaj kosto] por unu studento de la tagaj kursoj sumis 46

mil forintojn. La studentoj de la fakoj pleje
ojn dum 30 procento] de la instru-

lingvoscion lernas 1

postulanta]

tempo, en aliej fakoj dum ties 6 = 1C procgntoj.

E? Tutlanda Ofjcejo pri tradukado kaj Autentipgo de  Tra-
dukajoj enspezas ciujare_po 48 = 50 milionoj da forintojepor
giaj servo]j pagas preskau ekskluzive nur entreprenoj ka] in-
gtancoj. La Teknikaj Biblioteko kaj Centro pri  Dokumentado
ciujare elspezas por tradukado de teknika literaturo meze po
30 milionoj da forintoj, Funkcias tamen pluraj simila] cen=
troj, sekve la menciitajn kostojn por tradukado eblas mult=

Obligi eoe

(r)

-y

PLINGVA SEMINARIO EN NITRA

Inter la 8, = 10.6,1979 u=
nue okazis "Seminario por
lingva pliperfektigo de lek=
toroj kaj instruistoj de la
lingvo Esperanto", kiun o
ganizis Rondeto Esperanto ce
Parko de kulturo kaj ripozo
en Nitra, Okazie prelegoj en
Esperanfo pri eminentaj slo=
vakaj autoroj =esperantistoj
D=ro Zkarvan kaj J.V, Dolin=
sky pri Metodoj de instruado
de Esperanto kaj pri la Or-
ganizado de kluba vivo, Oni
preparis projekciadon de dig~
pozitivcj, dancvesperon, au=
tobusan ekskurson al arbore-

8

v 3’ v v v
to Mlynany kaj viziton al
kultura muzeo kaj de la
historia burgo Nitre kun eg-
geragtlingvs klarigo de Ing.
oléf, Enkadre de_la semina-
rio kunsidis ankau Centra
Komitato de AE SSR, Pedago-
gia Sekcio kaj 1la regionaj
komitatoj de AE SSR.
~ _Lla seminarion oprenis
C»50 personoj el io kaj
prezidanto de Pedagogia Sek=
cio de CEA V, Echtner,

La arango esfis sukcesa
ka] oni planas gin organizi
ciujare. La venontjera oka~
zos dum la tagoj 20, = 22,6,

-

1980 (51)

JUNULARA ETAPO EN
! SET i

SET LANGOV - La unua Ci-
Jjara etapo de Somera Espe-
ranto-Tendaro estis junula-
ra, tio signifas, ke gin
gvidis kaj partoprenis pre-
cipe gejunuloj. Nekalkulante
unu pli agan instruiston ha-
vis la cetera] eat;aranog de
la tendaro mezan agon de 26,2
jaroj kej la gekursanoj de
20 jaroj. La etapon O
prenis 79 gekursanoj, cehoj,
slovakoj, 12 poloj, il hune
garoj kaj 1 anglqQ. El1 ili e=-
stis 15 infanoj gis 13jaraj,
32 gelernantoj 14-18jaraj,20
gejunuloj 19-26jaraj kaj nur
12 plenkreskuloj. Oni ingte=
ruis en tri kursoj por ko=
mencantoj, en unu por preoge—
resinto iaj en uny kenvers
sacia. Okazis ankau kunveno
de junulara komisiono ka]
prelego pri gia laboro. ILa
tendaranoj vizitis kastelon
en Vranoy, ekskursis 1
Znojmo, sipis sur la barag-
lago, kantis ce tendarfaj=-
roj, konkursis, sportis., Fi-
ne ée la etapo tri gejunuloj
kaj unu plenkreskulo trapa=
gis la asocian ekzamenon kun
rezulto eminenta,

SEMINARIO « ILa junulara
komisiono preparas jam la
19-an junularan seminarion,
en kiu oni instruos 30 es~
tontajn funkeiplojn de la
asocio kaj de lokaj grupoj.

seminario, kiun financas

okazos autune en Karlo-
vy ﬁmo

RENKONTI80J DE LA JUNULA-
RO = Por cetera] gejunulo]
la junulgra komisiono inten=
cas apangi printempajn ren-
kontigojn kun turisma kaj
amuza programo] kaj pluan
someran etapon de SET ILandov,

LA OKCIDENTBOHEMIA JUNU=-
LARO tre aktivas, kiel mon-
tras ilia bulteno, pleya de
diversaj turismaj arangqgj kaj
informoj pri_diversaj HEspe-
rantaj okazajoj kaj pri geo=
grafiaj memorindajoj de 1la
regiono, Ni gratulas.

INTERKLUBOJ - Kiel mode-
loj de Esperantaj porinfanaj
kluboj de internacia amikeco
povas servi rondetoj ekzempe
le en Netolice, Pardubice=
Studdpgka kaj Vragov, Espere-
ble audigos ankau alimj pore
infanaj kluboj, por ke ni
povu enskribi ilin en nian
Junularan kronikon,




dobry den
vam vSem

a navic stalé
zdravi

preje

pohodiné nékupy s katalogem MAGNET & 13
poitou na dobirku (cena 17 K&s) zasilé
MAGNET, 532 36 PARDUBICE

e

LASTMOMENTE
VENIS

LETERO

EL ITALIO

Karaj geamiko],
dum la Universala Kongreso en Lucerno mi havis okazon ricevi
ekzempleron de via revuo STARTO.
Reveninte hejmen mi legis éinlkaj mi sentis la bezonon skri=-
bi al vi por gratuli vin pro gi.
STARTO ipgas pli kaj pli interesa kaj leginda ankal fare de
neéefiaj esperantistoj.
Se vi bonvolos sendi al mi dudekon da ekzempleroj de la
venonta numero, mi zorgos pri sendado al kelkaj eblaj inte -
resigantoj en Italujo por ke ili legu Zin kaj eventuale abo-
nu gin.
Ankoraifojajn gratulojn kaj amikajn salutojn

T ally

Renato Corsetti
Via Strabone, 1 ool 76 Roma Italujo

RETIRIGO DE LA ANGLA?

Vbrﬁaane unuafojan sciencan yocon oni audas pri tio,ke la
disvastigo de la angla venonte cesos, Tion esprimas - 1 L
Starr, sekretario de "Kennan Institute for Advanced Rusaian
Studies of the Wilson Center in Washington™ en la usona re-
vuo Change /majo 1978/ gub la titolo NEnglish Detroned".

La angla estas hodiau parolata de ¢,350 milignej da homoj
kiel gepatra lingvo, plej multe post la cina, Ec pli multe
nombypaj egtas parolantoj de la angla kiel de la dua lingvo.
Ankeu en Cinio la angla estas nun la plej lernata lingvojan-
tau tio estis la rusa, En PFrancio ekz.80% de la lernantoj en
duagradaj lernejoj prefergs la anglan konirau la germana,hig
spana kaj itala. La plej satataj vojagaj celoj estas ankau
angle parolantaj landoj, Oni taksas, ke 70% de la internaci-
aj postajoj komunigas pere de la angla.

Tamen la faktoroj, kiuj kondukis al tiu rezultato, ne kun
1g sema forto efikos en la estonteco, Unue, la angla malpli=
igos kiel gepatra lingvo pro la melkresko de la nombro de
naskigoj. En antauaj kolonioj oni pli gplikos lg hejman lin-
gvon, ekz.en Tanzanio svahilo digvastigas forpusante la dia-
lektojn kaj - la anglan, Malpliigas bezono pri anglalingva]
libroj (en Azio kaj Afriko en la jJaroj 1967 =~ 1972 je du tri=
ongj resp. unu duono), aliflanke pliigos la sciencaj publi-
kajoj en la rusa, japana kaj araba, Pli kaj pli la produkta-
do de varoj kaj servoj kreskog en neanglalingvaj landoj, kio
sume kondukos al lingva egaligo. (oY

r
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RAPIDA ACETO
EN URBOCENTRO

L

BRATISLAVA

INTERNACIA ORGANIZO, KOMUNIKADO
KAJ LINGVOJ

Prelego de s-ro Robert Muller
Sekretario de la Ekonomia kaj Socia Konsilio
de Unuigintaj Nacioj

Kiam la historiistoj pristudos nian epokon por el-
pentri ties fundamentajn trajtojn, ili sendube akorde kon-
kludos, ke la finon de la dudeka jarcento esence karakterizis

du fenomenoj:

(1) planedskala konsciifo, kiu ne havis precedencon
en la tuta homara evoluo,

(2) mutacio de la naturo mem de la homa specio.

Koncerne la unuan fenomenon,ni konstatas, ke ekde la
fino de la dua mondmilito, abundego da problemoj, kiuj gis
tiam pli malpli starifis nur je nacia all regiona nivelo,
senlese vastifas al tutplaneda skalo. Historio, kia §i nun-
momente disvolvigas sub niaj okuloj,esence turnias e€irkaild
du polusoj, all estas ludata de du kunroluloj: la homa specio,
kiu farifis superreganta, kaj nia eta planedo Tero. Kiom ajn
reliefigas, sur la vasta fono de historio, la naciaj kaj
grupaj celaroj, idealoj kaj problemoj, malfermias fapitro
tute nova: la homaro finfine serfas sian optimalan lokon,
disfloradon, pacon, harmonion kaj felilon sur planedo nun
gisfunde konata, kiun la homo kapablas transformi kaj admin-
istri por Cies plej granda bono. Jen estas la defio, la giganta
tasko, al kiu la nova epoko, jam larde malfermita, devos nun
respondi. Ciuj krizoj, timoj, angoroj, difinoj de starpunkto
kaj konfliktaj situacioj, kiujn ni Leestas, estas nur epi-
fenomenoj sur la evoluada ondego ekkaptinta la homaron.
Jaron post jaro, la vastaskalaj prizorgoj naskataj de tiu
nova fazo en nia evoluo 2efrolos en la historio, forpu8ante
al la postscenejo la krian protestadon de l'nacioj kaj de
multnombraj aliaj grupoj, kiuj plu malprave imagas, ke his-
torio, estanteco kaj estonteco aksifas Cirkal ili.

La dua fenomeno ne estas malpli giganta: ekde la indus-
tria revolucio, kaj Cefe rezulte de la sinsekvaj ondoj de
sciencaj revolucioj, kiuj de tridek jaroj konstante manifest-
igas, la specio homa farifas nova specio. La efiko de niaj
fizikaj kaj intelektaj kapabloj, same kiel de 2iuj niaj sensoj,



D

ad de preskal &iuj, ja mirakle ampleksi§is: uzinoj kaj
mirovekaj ma8inoj multobligis nian manforton, dum nian
fizikan movkapablon obligis transportiloj pli kaj pli
rapidaj; nia vidpovo atingas 1la senfine grandan dank'al
gigantaj teleskopoj, kaj la senfine malgrandan per elek-
tronaj mikroskopoj, pikoskopoj kaj nubokamerocj; nia add-
radiuso etendifas al la tuta tero kaj al la spaco trans-
atmosfera dank'al telefonio kaj radio; nia cerba kapablo
memori, kalkuli kaj inventi mireginde multoblifdis dank'al
la komputoroj. Ni "tele-vidas", ni “"tele-parolas” kaj ni
et "tele-laboras", j'a sur Marso instrumentoj analizas
por ni la grundon de tiu planedo. Kaj tio estas nur la
komenco de procezo ege pli vasta: la plimulto el la pro-
gresoj, kiuj aperis, dum la homaro tiel transcendi§is kaj
mutaciis, ja okazis nur sur la kampoj materia kaj mensa.
La homo ankoral devas etendi la dimension de sia spirito,
de sia animo kaj de sia koro al la tutaj tero, homaro, kaj
e& univeérso, por plene realigi sian disfloradon. Tiu nova
dimensio baldad ankall impone ekbrilos en la nova erao, kiu
malfermifas antald ni.

Tiuj du fenomenoj eble plej elstare respegulifas en
tio, kion oni povas §enerale nomi "internacia organizigo",
t.e. en la tuto de la aranfoj kaj rimedoj internaciaj kaj
mondaj, kiuj celas respondi al tiu evoluo, al e2 §in akceli.
Inter tiuj rimedoj, kiel Juste rimarkigis via prezidanto,
Prof. Tonkin,en sia referajo alkongresa, unuavice trovigas
la Unuigintaj Nacioj kaj tiles specialigitaj institucioj,
kiujn 1i priskribas kiel la plej disvolvitan mondan organizon,
kiun la homoj iam ajn kreis, sed citindas ankal la grandaj
religioj, la transnaciaj entreprenoj, la regionaj komunumoj
kaj grupidoj, same kiel la internaciaj privataj asocioj kun
scienca, profesia all alia karaktero, da kiuj dekoj da miloj
nuntempe ekzistas, kaj kiuj igas pli kaj pli multaj kaj vastaj.

Eble la plej impresa maniero ilustri tiun fenomenon
estas simple listigl la 32 specialigitajn instituciojn kaj
mondajn programojn, kiuj kune konsistigas la UN-sistemon. Jen
mi ilin citos, petante vin pripensi &e &iu nomo pri la amplekso
de la planeda kaj homa problemaro, kiun &iu el ili pritraktas.

La 18 specialigitaj institucioj estas la jenaj: Atomenergia
Agentejo, Internacia Labor-Organizo,Nutraja kaj Agrikultura
Organizo, Eduka, Scienca kaj Kultura Organizo (UNESKO), Monda
Organizo pri Sano, Internacia Banko, Internacia Asocio por
Evoluigo, Internacla Financa Societo, Internacia Valuta Fonduso,
Organizo pri Internacia Civila Aviado, Universala PoSta Unuifo,
Monda Meteologia Organizo, Internacia Unuigo pri Telekomunikado,
Internazia Martransporta Organizo, Interkonsento pri Doganoj
kaj Komerco, Monda Organizo pri Intelekta Proprieto, Monda
Turisma Organizo, Internacia Fonduso por Agrikultura Disvolvo.

Kaj jen nun la 14 mondprogramoj de UN: UN=-Fonduso
por .la Infanaro, UN-Konferenco por Komerco kaj Bwvoluigo,
Oficejo pri Naturaj Katastrofoj, Programo pri la Clrkgn-
medio, Programo pri Narkotaj Drogoj, Alta Komisarejo por
Rifudintoj, Organizo por Industria Disvolvado, Esplora kaj
Trejna Instituto, Fonduso por Prilodantaraj Agadoj,Agentejo
por Helpado.al Meza Oriento, Universitato de Unuifintaj
Nacioj, Programo de UN-volontuloj kaj Tutmonda Nutraja
Programo.

De tiu listo forestas la problemoj pri milito kaj
paco, pri malarmado, pri la spaco transatmosfera, pri maroj
kaj oceanoj, pri naturaj ritajoj, pri homrajtoj, pri egaleco
rasa, pri virinoj, transnaciaj firmaoj, pri krimuleco, ktp,
pri kiuj UN okupidas mem, §is la respektiva speciala insti-
tucio all programo estos starigita.

Tiu tuta reto kovras la plimulton el la tutmondaj
problemoj, al kiuj la homaro frontas, de la transatmosfera
spaco §is la atomo, de la konservado de historia heredajo
§is preparo de la estonteco, de la rajtoj de la homa persono
§is. la paco tutplaneda, de arto gis krimologio, de la infan-
aro §is maljunulaj problemoj, ktp. Nur la spirita.vivo
ankoral mankas en tiu kosma‘ terenaro, sed ankal §i certe
trovos iutage sian lokon en §i, kiel konstante antaddiris
Dag Hammarskj®ld kaj U Thant. Al mi, kiu servis UNon tridek-
jare, tiu kunajo aperas kiel la unua ero de wvizio, cerbo kaj
nervaro komunaj al la nova homspecio al "transspecio",
"metaspecio”, nun kreiganta.

Centre de tiu problemo staras la bezono komuniki.

 Starig1 tadgan sistemon por ebligi perceptadon, analizon,

konkludadon kaj pripensadon, por difini valorojn kaj por
transdoni mesadojn al &iuj membroj de la homa familio ja
prezentas per si la centran problemon de nia epoko.

vastatrajte skizite, la komunikada problemo en UN
prezentidas jene.

Verdire, la sistemo ne multe diferencas de.tiu de la
homa korpo: necesas vidi, percepti, adskulti, koni kaj re-
koni la tutan @irkadajon spacan kaj tempan, en kiu la homa
vivo disyolvigas. Mondskale, tio farijas pere de vastega
agado statistika, enketa, informkolekta kaj pristuda, al
kiu miloj da internaciaj dungitoj sin deditas kun la_celo
helpi al -abundo da kunvenoj, al larda gamo da fakulaj renkont-
igoj kaj al multaj politikistoj; prezenti kompletan tabelon
de tiuj agadoj tute simple ne plu eblus, tiel ampleksaj ili
estas.
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Poste sekvas cerba funkciado: el &io &1 necesas tiri
konkludojn por la komuna bono de la homaro. Tio efektivigas
unue en fakulaj kunvenoj, regionaj organoj kaj institucioj
laborantaj super difinita kampo: la mondo ricevas konkludojn
rilatajn al demografio, ekonomio, sociaj aferoj, laboro,
sano, malsato, eduko, ktp. Poste venas la vico de la sintez-
antaj organoj, nome la Ekonomia kaj Socia Konsilio kaj la
Generala Asembleo de UN, kies tasko estas malimpliki la
generalajn tendencojn, la novajn minacojn kaj la akiritajn
atingajojn, kaj .rekomendi al la popoloj 8andi sian sintenon,
alpreni novan politikon kaj lallnecese adapti sin al la
generalaj sintrudaj realajoj, kiuj estis malkovritaj.

Finfine rolas la nerva funkciado: la §eneralaj kon-
kludoj rilatayj al la tuta homaro devas transdonigi al &i-lasta.
Car, ho ve!, pro &iaspecaj kalzoj la distanco inter la inter=-
naciaj organizajoj kaj la popoloj estas tro granda, tiun
funkcion esence plenumas la registaroj, la gazetaro kaj la
aliaj informsistemoj, la edukistaro kaj la neregistaraj or-
ganizajoj kiel la via. En la lastaj jaroj oni uzis la
eblecojn, kiujn prezentas grandaj mondkonferencoj kaj inter-
naciaj jaroj, kun la celo dissendi la mesagojn al la popoloi:
konferencoj pri logantaro, &irkalmedio, junularo, virinoj,
logproblemoj, nutrajaj demandoj, akvo, dezertoj, scienco kaj
tekniko, klimato, specialaj sesioj de la Generala Asembleo
pri energio kaj evoluigo, internaciaj jaroj pri la infano,
pri la kripluloj, pri komunikado, mondkonferenco pri mal-
junuloj, ktp.

Multe mankas, §is la sistemo estos plene kontentiga.
Je &iu stadio, egale &u percepta, sinteza al transsenda,
§i ankoral primitivas. Sed §i almenall havas unu meriton:
81 ekzistas, unuafoje en la homa historio, kaj mi estas kon-
vinkita, ke la registaroj §in perfektigos de jaro al jaro
por pluvivi mem, kaj por certigi, ke la tuta homaro pluvivos.
Miaopinie, en nia evoluo la tempo venos, kiam tiu sistemo
funkcios preskal same instinkte kaj rapide, kiel nun, post
milionoj da evolujaroj, la homa persono funkcias. Estas
simple demando pri tempo. La novaj kaj potencaj komunikrimedoj
tion ebligos rapide. La mondon 8angos precipe ili. Cetere,
¢iu generacio ri&idas per la antadaj spertoj, pli bona Jenerala
edukado, akcidentoj, mispa8Soj, eraroj kaj sukcesoj. La homaro
ankorad trovifas je la stadio de kolektiva infaneco: ni ofte
devas provi, ofte devas bruligi al ni la fingrojn, antaid ol
ni lernas. Tre ofte, en mondaj aferoj, ne intuicio, ne long-
perspektiva intelekta agado ebligas konscii pri problemo,
sed akcidento, all situacio kriza. Sed ankal la unuaj grandaj
sukcesoj manifestifas: sufilis averti la homan familion, ke
§i nombre 1i§is troa, por ke ni povu hodial konstati malakcelon
demografian; sufi®is, ke la stokholma konferenco pri la
eirkadmedio okazu, por ke &¢iu lando stariqgu tiuteman ministerion.
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La 8ipo "Homaro" evitis multajn rifojn dank'al similaj
eneralaj avertoj, kaj la rimedoj investitaj en la UNon
fruktigis en rifajn dividendojn.

Kie finfine situas lingvoj en tiu komunika reto,
kiu iom post iom invadas la tutan korpon homaran?

Strange; la lingvo 8ajnas esti nur duaranga zorgo
ei-stadie. Lingvoj similas naciojn: ili ekzistas kiel
fruktoj de longa historio kaj evoluo en medio pli malpli
izo ita; 1li estas realajo, kiun ekstreme potencaj rimedoj
deiendas. El realisma vidpunkto, nek la organizo de 1'
mondo lad naciaj unuoj, nek la lingvomulteco montrigas
nuntempe Sandeblaj. Ne la formo estas Zefa, sed la substanco:
necesas, ke la nacioj kunvivu pace, ke ili komprenu la kolek-
tivajn problemojn, ke ili adaptu unu al la aliaj, ke ili
alprenu la politikojn necesajn por la komuna bono de la
homaro, ke ili malkreskigu siajn pretendojn kaj agresemon,
ktp. La situacio iom similas rilate al lingvoj: la strukturo
kuSanta sub &iu lingvo homa, nome la koncepto] pri paco,
justeco, bonkoreco, prospero kaj homa digno, finfine pli
valoras ol la aparta formo, per kiu §i esprimigas.

La internaciaj sekretariejoj §enerale laboras dulingve:
angle kaj france. La internaciaj kunvenoj de la UN plej ofte
uzas kvin lingvojn. Kompreneble bedalrindas, ke kiam la inter-
8tata organizo naskidis, §i ne alprenis universalan lingvon,
almenail je la nivelo de sekretariejoj kaj internaciaj kun=-
venoj. Kiom koncernas perceptadon kaj transdonon, ni agas
pere de la registaroj, de la gazetaro, de la neregistaraj
organizoj kaj de la eduksistemo: tie tradukidas en la diver-
sajn lingvojn la mesa§ojn kaj rekomendojn de UN kaj de la
specialigitaj institucioj. Same kiel pri la politika strukturo
de la planedo, same pri la lingva strukturo &ia diskuto
videble evitidas en UN nuntempe: ekzistas tiom da substancaj
problemoj, kiuj zorgigas la homaron, ke la formaj estas
provizore preterlasitaj, §is pli favora tempo venos.

Lingve, la mondo prezentas jenan Jeneralan bildon:
ekzistas proksimume 5000 lingvoj, el kiuj nur duono havas
skriban formon. Pluraj el tiuj lingvoj - la plej malaltaj
sur la skalo de graveco - mortas €iujare. Supre, konstateblas,
ke naskifas novaj lingvoj, precipe sciencaj, kiuj multobligas
je konsiderinda ritmo: miloj da sciencaj terminoj ja &iumonate
krei§as. Surkampe de la komputoroj, novaj lingvo]j el estas
kreataj d€ firmaoj, kiuj certigas al si monopolon super
ilia uzo. La internaciaj institucioj strebas enmeti iom pli
da ordo tiukampe, precipe UNESKO, sed ankal &iu specialigita
institucio en sia sfero. Interesajn ekzemplojn oni povus citi,
aparte sur la kampoj de saneco kaj aviado, sed ankad sur aliaj.
Tamen, verdire, ne ekzistas tutmonda lingva politiko. Malantaid
tiuj sciencaj lingvoj staras la lingvoj uzataj por internacia
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komunikado, Cefe la angla kaj franca, kaj ankal, pli kaj
pli, la hispana. Post tiuj trovigas la naciaj lingvoj, kies
graveco ege diferencas lald la demografio, kaj kiuj estas
tre profunde enradikigintaj, @ar ili estas ligitaj al la
politika, ekonomia kaj kultura fenomeno. Mi ne povas longe
profundigi en la vasta gamo de la lingvaj problemoj &i-
planedaj, kaj limigos min je subteno al la rekomendo de
Prof. Tonkin, nome ke oni entreprenu eneralan studon de
la problemo, ke oni inventaru 2ion, kio tiukampe okazas,
kaj provu alpreni tutmondan lingvan strategion por nia
planedo. ;

Mi opinias, ke tiurilate la esperanto-movado kaj
via kongreso povas ludi gravegan rolon. Ne pro tio, ke
monda registaro all universala lingvo nun ne aperas eblaj,
ne pro tio oni evitu tion priparocli kaj diskuti. Tute male.
La mondo senfese bezonas modelojn, kiuj impresu al la imago
kaj al la mondvizio de la homoj. Ni bezonas revojn. Preskail
¢iuj grandaj mutacioj en la historioc rezultis el revoj kaj
pensoj viziaj. Eble hodial la mondo ne plu revas sufile.
Eble tial ni pasas tra pesimisma fazo §uste tiam, kiam ni
staras je la montopinto de senprecedencaj sukcesoj kaj &e
promesoj ankorald pli vastaj. Kiam mi estis infano oni multe
parolis pri esperanto kaj pri mondregistaro. Oni ilin mencias
malpli ofte hodiall. Tio ne estas bona. Necesas memorigi al
la &kzistantaj povoj, ke sur nia planedo eblas aliaj adminis-
traj formoj. Tio almenald prezentos tiun avantagon, ke ili
farigos iom pli viziemaj kaj iom.malpli necedemaj. Mi do
tutkore deziras, ke el via kongreso fontu aldaca strategio,
kiu denove tuSu la imagon kaj la animon de la homoj. Tiun
strategion devus akompani apartaj agadoj precipe direktitaj
al la internacia komunikado kaj al ties Cefaj rimedoj al
perantoj: UN kaj ties specialigitaj institucioj, la trans-
naciaj firmaoj, la gazetaro kaj aliaj informrimedoj, la

religioj, la internacia eduksistemo, la internaciaj transportoj,

la internaciaj neregistaraj organizoj, turismo, hoteloj, ktp.

Mi deziras al vi grandan sukceson en la nobla kaj
viziista tasko, kiun vi prenis sur vin, kaj kiu estas nenio
alia, longperspektive, ol starigi mondan demokratior, specife

pere de la uzo de lingvo universala.

\ BALNEA

HALTU POR MOMENTO KA) PENS

De tago al tago, de jaro al jaro vi sencese ion
kaptas, gis maksimumo strefante la risorton de
via seno. Kiel longe vi volas ankorail toleri
tion? Pripensu, ke vi havas nur unu sanon = kaj
ebligu al i por tre modera prezo tion, kion &i
meritas : 1la kompleksan kuracadon en unu el la
plej entikvaj kaj rekonataj banlokoj de Elropo.

CEAOSLOVAKAJ BANLOKOJ
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SANDRIK DOLNE HAMRE N.P
NOSITEL RADU PRACE
~ HODRUSA-HAMRE

do

OD RQKU 1895 SA SANDRIK ZgOBERA VYROBOU PRIBOROV A ICH

DOPLNKOV, USPECHY . KRORE DOSIAHOL ZA CELU SVOQIU HISTO-
RIU V OBLASTkKULTﬁR‘% I%TOI,OVANIA SU OBROVSKE. VSETKY
DRUHY MATERIALOV POUZIVANYCH N%VYR BU PRIBOROV A DO-
BOVE ESTETICKE TRENDY BOLIZASTUPEN vpvwgano PRO-
GRAME SA}NDRH{U. MOMENTALNE SANDRIK VY RABA PRIBOQRY A
STOLNE NACINIE Z POSTRIEBRENE] ALPAKY A NEHRDZAVEJUCICH

OCELL.

PRIBORY ZNACKY SANDRIK BOLL A 5U ZARUKOU PRVOTRIEDNEHO
DESIGNU, KVALITY A UCELNOSTI. TIETO ICH VLASTNOSTI OCE -
NI KAZDY SPOTREBITEL.

EXKDE LA JARO 1895 SANDRIK OKUPIGAS PRI LA FABRIKADO DE
MANGILARO]J KAJ ILIAS AXKCESORAJO]. LA SUKCESOQ], KIUJN GI
RIKOLTIS DUM LA TUTA SIA HISTORIO EN LA SFERO DE LA KUL-
TURODE LA CETABLAMANGADO, ESTAS GRANDEGA]J. CIJJ SPE-
COJ DE MPﬁTERIALO] UZATAJ] POR LA FABRIKADO DE MANGILAR-
OJKAJ] LAUEPOKA] ESTETIKA] DIREKTIGO] PARTOPRENIS EN LA
PRODUKTO-PLANO DE SANDRIK. NUNTEMPE SANDRIK PRODUK -
TAS LA MANGILARON EL LA ARGENTOTEGITA ARGENTANO KAJ
RUSTOREZISTAJ] STALOJ:

LAMANGILAROKUN LA MARKO"SANDRIK" ESTIS KA] ESTAS GA-
RANTIO DE LA UNUARANGA] DESTINO, KVALITO KA] CELHAVE-
CO. TIUJN ECOJN POZITIVE PRITAKSOS CIU UZANTO.

WN.P.STRAZSKE

NOSITEL RADU PRACE




POZLACENE
JUBILEUM
MIKULASOVICKEHO
KOVOPRUMYSLU

MikuldSovidti brusi¢i noZzh a niZek byli zndmi jiZ v
18, stoleti ve stfedni a ddstednd i v zdpadni Evropé&,
A jiZ v roce 1794 byla v MikuldSovicich zaloZena
prvni tovdrna na vyrobu noZi.a ntZek.,
V roce 1955 bylonékolik firem pro vyrobu nozirske-
ho a také kanceldského zbo¥*{ sloudeno v jeden nd-
rodni podnik - MikuldSovicky korvoprumysl s ochran-
nou zndmkou MIKOV,
Tradice zavazuje - ani dnes ji n.p. Mikov neziistd -
vd nic dluZen. Pod ochrannou zndmkouMikov a "Ser-
miF" vyvdZ{ noZir¥ské zboZi:
noze kuchynske

reznické

ocilky

dyky ,

lovecké noZe zaviraci

kapesni noZe celonerez a se strenkami z plastu

| |

a dal3i v rizném provedeny
ntuZky véeho druhu
zahradnické noze
elektrikdrské
do 58 zemi, prosttednictvim PZO Merkuria,

L

Kanceld¥ské vyrobkyn.p.MikovvyvaZzi prostrednic-
tvim PZO Pragoexport do 67 zemi, pod ochrannou
zndmkou KIN,

—

Otrezdvaci strojky na tuzky

KIN pdérovace, sesivacky, mechaniky do paradaci,

obrusovdtka, barevndky, stojdnky na razitka ,
pripindcky, spony - dopisové, vzorové, akto-
vé a radu dalsich kanceld¥skych potreb,

Inovaci vyroby a racionalizaci vyrobnich procest
je n.p. Mikov kvalitou svych vyrobki na svétové i
rovni. Dokladem ud&len{ zlaté medaile Mezindrodni-
ho veletrhu spotfebniho zboZi v Brné.

V roce 1978 za kapesni noZe ¥ady 100-NH-1 a7 6 a
reznické noZe 439-NH-4,5,6.

Druhd Zlatd medaile jubilejniho X .MVSZ 79 bylau~
d&lena za lovecké zaviracinoZe ¥ady 232-NP-1 a7 6.

Je velkou cti nejen pro vyrobek, ale predevsim pro
vyrobce ziskat oficidlnf uzndni v mezindrodni sou -
téZi.

Udé&leni Zlaté medaile zvldsté v roce 185.vyrodi za-
loZeni noZitské vyroby je obzvld st vy znamnou poctou
a zdroven také pobldkou a zdvazkem k Jeste zodpo-
védndjsi prdci noZirh a viech zaméstnanch n.p.Mi-

kuld Sovi Ck}} kov oprﬁmysl . C D

NOSITEL RADU PRACE
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TRADICE NOZIRSKE VYROBY

Pobo&né zdvody:

10 BeneSov nad PI.
20 Ceské Lipa

Provozy:

03 Mikuld3ovice
11 Vilémov

12 Mikuldsovice
13 Lipovd

V MIKULASOVICICH




KOVOVE
GARAZE

z ocelového plechu-zdkladni ndtér
-dvoud{lnd vrata- sedlovd strechg
-bez podlahy- snadnd montdz bud
na podezdivku neb rovny terén.

Délka 4400 mm - cena 4.840,-K<&s
Délka 5300 mm - cena 5.350, -Ké&s
Délka 6200 mm - cena 5.850,-K¢&s
Si¥ka 3030 mm vyska 2450mm jeu
Y;sech tri typl stejnd.

Sirka vrat 2000 mm,vySka 1900mm,

Na zakdzku vyrdbi avdodacilhuté
2-4 mésich dodd

INKLEMO

Pisemné objedndvky adresujte malo-
J obchod.iseku Inklemo Praha, Spojo-
vaci1ll, 190 00 Praha 9, tel. 8309 49
Osobné moino objednat vpraiskych pro-
dejndch druzstva. Doprava pokud neni za-
jisténa vlastnim prostredkem, bude zajisté-
na druZstvem., Gard’e doddvdme vyhradné
soukromnikiim, Stavebni povoleni nutné.
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KOMFORTE

'RAPIDE

vi AGETOS
EN KOOPERATIVAJ

PETLRINY
_PRAHA 6
NA PETRINACH 55

SARKA
PRAHA 6
LENINOVA 695

PANKRAC I.
PRAHA 4
UL.M.PUJMANOV

VCELA
KOOPERATIVO
\JPOR PRAGANOJ

$KOLNIi REFORMY MADARSKA
A ESPERANTO ZKUSENOST

Charakter pro-esperantské politiky v Medarsku se zménil
tfm, %e ve Skolnfm roce 1966/67 byl zaveden na BudapeStské
universitd obor: Esperanto, jazyk a literatura.

Esperanto je vedle nejrozdirendjsich jazykd (rusky, an~-
glicky, francouzsky a némecky) jediny, ktexry je vyufovdn v
nikolika zakladnich Bkoldch podle t.zv.specializovaného pro-

granmu,

V rémci Madarské védecké akademie byla zaloZena Subkomise
pro osvojeni cizich iazyk&, jejimZ Gfelem bylo vypracovat na
rok 1990 perspektivni Skolni reformu,

Vysledkem jsou tyto ndvrhy:

1) uvéat esperanto jako pripravny jazyk do 3. a 4. tPid zé-
kladni 8koly jako prvni cizi jazyk;

2) obnovit oficidlni odborné vyucovdni esperanta v = pedago=
gickych vysokych Skoléch ve m¥stech Esztergom, Sarospatak
a Szombathelys;

3) umoZnit okamgité zahdjeni pokusného vyudovdni nejménéd v
10 Skoléch gro umoZnéni dikazl hypotéz;

4) esperanto at je vyudovatelné oficidlné podle programu Vv
téch st¥ednich Skoldch, kde jsou k dispozici diplomovani
atfe%oékoléti uéitelé esperanta;

5) necht je zavedeno esperanto do ié&ch odbornyclh Skol, v
nich# nyni neni vyuka jakéhokoliv jazyka (udnovské Skoly,
Bkoly ;esnopisu a psani na stroji, 2leté zdravoini Skoly
a de. .

7 tohoto ndvrhu vySlo potom ministerské rozhodnuti Ge
22,01/1978 ve kterém esperanto je na prvnim misté mezi jazy-
ky, volitelnymi jako tiPeti cizi jazyk.

ngatek z Sasopisu Sv&tové esperantské unie ESPERANTO=bi‘ezen
1979.

? OZVOU SE INTERKLUBY ? .

Na ndkolika mistech republiky byly podniknuty pokusy z&-
lo#it p*i pionfrskych domech a ZDS kluby mezindrodniho pid=
telstvi a na stPednich 3koldch interkluby s vyukou esperan=
tg, Nikteré pokusy se nezdarily, ale ani o t&ch zdaiilych ne-
méme bohuZel dostatedny pPehled p¥es vedkerou snahu pedago-
gické sekce i komise mléddeZe, PFitom pro schvdleni détské
udebnice, povoleni nepovinného vyudovdni esperantu (coZ  Jje
vic ne¥ zdjmovd &innost), navdzéni stykt s SSM a pro SiFeni
esperanta mezi ddtmi a mlddeZi maji dosavadni dspéchy v té-
to oblasti rozhodujici vyznam,

 Jedtd duleZit&jsi je, aby #dci po ukondeni téchto klubo=
vych kursd nebyly ztraceni z dohledu, ale aby se zafadili me-
zi aktivni esperantskou mlddeZ. Komise mlddeZe hodld posilat
témto klubim svoje informace a vyddvat meziklubovy  zdjmovy
ob&%nik, na jehoz obsshu by se podileli sami ¥dci, pedago-
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gickd sekce pFipravuje pro ddti mladsi 15 let zatim  provie
zorni vyddni d¥tské udebnice a diplomky dosv&diujici pPi=~
sludnost téchto déti k esperantskému hnuti, i kdyZ jeSt& ne-
mohou byt &leny svazu.

Pro uskuteéndni tdchto eilt gg t¥eba, aby esperantisté ne-
jen zaklddali tito kroutky (zv143f dsp&sné byveji na venkov-
skych Skoldch, kde d&ti nemaji tolik jinych l4kadel),ale aby
také pedagogiclkou sekei i komisi mlddeZe informovali o své
C¢innosti, Seznem padesdti konkrétnich Zdkl z celé republiky
ie lepSim argumentem ne# nepodloZfend tvrzeni o stovkdch Sko-

4kl nadSenych pro mezindrodni jazyk. ProtoZe jsme na zalit-
ku ‘nového Skolniho roku, prosime vedouci viech d&tslcich a
studentskych krouZki, novg vzniklych i starych, aby nahldsi-
11 jména a v8k letoSnich Z&kl, pfipadnd doplnili tuto infor-
maci i zprdvou o své Einnosti, Pidte na adresu: Miroslav Ma=-
lovec, Slovdkova 9, 602 00 Brno,

APLIKO DE ESPERANTO EN SCIENCO KA] TECHNIKO

Kolekto de seminariaj referajoj. Zilina, 7 - 8 oktobro 1978,
Bratislava, Asocio de Esperantistoj em SSR, 1978. 81 pg.

Jen skriba materialo el la unua tiaspeca publika arango,
orgaenizita de la scienc-teflnika sekcio de AE SSR en la Domo
de tekniko en Zilina., La kolekto, redaktita de ing.Jan Wer~-
ner, enhavas 16 kontribuajojn. Krom la enkonduka, pri la gi=-
gnifo de internacia kunlsboro kaj personaj kontaktoj de sci-
encisto] kaj teknikistoj /ing.A.Bednafik/, du pritraktas 1la
rolon de la Internacia Iingvo en la sciemc-teknika progreso
/ing,N,Uzunov, Bulgario/ kaj en teknika informado /Z.Hrsel/.
Sekvas tri prglegog.prilingvaj nome pri pseudoelementoj en
Bsperanto /ing.J.Werner/, pri éipologio kaj prilaboro de du-
lingvaj vortaroj /d-rino M.Saturovd/ kaj pri la koncepto de
la éefa-esperanta teknika vortaro /ing.A.Bednaiik/. Dek pre-
legoyj traktas diversajn fakajn temojn, &u novajn trovajojn
de mineraloj en norda Bohemio /ing.R.Rychly,CSc, kaj ing.M.
Fengl/, energion /ing,JUDr.M,Tuima/, energetikon,atomelektre-
Jojn kaj veldadon /iné.P.Todorov,Bu%gario/, varmtefinikajn
proprecojn de konstrumaterisloj /ing,J.Werner/,pulvorajn ma-
terialojn /iné.H.Lagdspersk&/, tradukadon de medicinaj teks~
toj /MUDr.L.Tzdk/, ¢u purigajn instalajojn por akvo / d-ro
in§.v.Muller, GDR/, automatizadon de rangostacioj /ing.L.Ko-
var/, kalkulmetodojn por implicita funkcio /RNDr.J. e jda/
kaj priservajn subrutinojn de la periferio en la operaciad-
sistemo /ing.V.Némec/. La artikolaro, diverstems kaj prezen-
tantg al adeptoj de la Internacia Lingvo ne nur legajon, sed
ankau pripensindajon, meritas esti pli vaste konata. Gi Ja
iom helpas malfermi la pordom al "la fakoj", al la pli vasta
uzo de Esperanto en scienco kaj tekniko, Lau lingva wvidpunk-
to iom genas la neunueca uzo de la radiko tekmik-/teBnik—,x/
Certa kvanto de lg entute en 200 ekzempleroj presita artiko-
laro estas snkorau havebla ¢e CEA por 25,-- Kcs. 5

Z+ Hriel

x/ respektata de la recenzanto.
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NI LE@S. e e BAZA LITERATURA KRESTOMATIO ]

Redgktis Vilmos Benczik.Fldonis Hungara Esperantoe- Bg:io,
Budapesto 1979. 266p., 18 cm, kartonita, 25,= Kce ce Ceha E~
speranto=-Asocio, ISBN 963 571 044 5.,

En la enkonduko atentigas la redaktore, ke ne temas pri
gntologio,sedpri krestomatdio, kaj ke tiu
ci libro servas kiel akompans libro de la literaturhistoria
parto de Gvidlibro por supera ekzameno, kiun reeldonis la
samg eldonejo. 4

1 prezentas specimenojn el verkoj de 56 autoroj. Plej
grandparte temas pri originalajoj. Da poemoj estas kvaroblg
tigm kiom da proza] eroj (cefe fragmentoj el romanoj). Lau
pagoj, la poezio okupag tri kvinonojn de lg libro, la krono-
logia vico komencigas ce Zamenhof kaj finigas ce Johdn Valaw
no, Flej multaj eroj estas tiuj dg¢ Zamenpof (6), Baghy (8),
Kalocsay (9) kaj Auld (7)., El la ce autoroj oni trovas la
poemojn de Schulhof (2), Puspr“(l),,Pzé (1) kaj Urbanovid(2),
sed neniun nomon glovakan, Ce ciu autoro estas indikitaj la
nagkig- event.ankau la mortojaro, sed mankas la ingiko pgi
nacieco, event,pri lando., Estas nur kelkaj ekstereuropaj au=-
toroj.

Elekti specimenojn por tiaspeca verko estag afero neprg
subjektiva kaj estas malfacile, debati_pri taugeco de tiu au
alia ero, sed mi pensas, ke el la cs.autoroj almenau Jit{
Ko¥{nek ankay meritis esti reprezentita. Ja 1li multfoje gaj=
nis premion ce la literatura] konkurso] de UEA kaj estas li-
tergture tre aktiva, La almozula kanto de P{¢ el la J. 1947
ne pajnas al mi konvena por reprezenti cs,sutoron,

Estas interese kompari la gtilon, la vortkreadon kaj la
vortprovizon, kiaj ili estis ce la komenco de ekzisto de E-
gperanto, kaj kiaj 11i estas nun, en_la lastaj jardekoj. Oni
povas kompari la Hamleten monologon Cu esti au ne esti en la
trgduko de Zamenhof el 1894 kun la traduko de L,N.Newell el
1960, 0

El la lasta epgko cefiaj legantojatﬁovoa nemultajn novajn
vortojn en nia pgsvortaro, kiu por cehoj estas sole akirebla,
Tiu vortaro ankau ne klarigas, kia estas la diferenco inter
antologio_ kaj krestomayt io, car la vorw
to "antologio™ en gi mankas en la E-a -~ ceha parto,

En la Krestomatio getes malmulte da preseraroj, sgd la
"koboldo" sercis ankau, Sur la kvina presfolio, la 0] es=~
tas intermiksita) kaj per tio okazis komika kunige de la fi-
guro Morto (el Songo sub pomarbo) kun etrofoj de la  konata
Estas mi esperantisto, .

Mi pensas, ke la libro_bone plenumas la taskon, proklami=-
tan en la Enkonduko, Ciu satantQ de la Esperanta beletro en
gi certe trovos belajn erojn, ec se 1li ne studas le Gvidlib=
ron por supera ekzameno,

Papero bona, preso klara andlitera. -
¥ P £y Adolf Stanura
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RESPONDO
DE S-ANO
ALES BERKA

Al
CGefa Tsperanto-Asocio
g-ano 7d. KPimsky, sekretario,

Jilsk4 strato 10

Vsetin, la 29-an de julio 1979
Respondo je Via letero de la 30-a de majo 1979

Mi akceptis Vian leteron kaj post la pritakso de gia en-
havo kaj aﬁkaﬁ post la interkonsiligo knn-akleziai agantqj mi
intencas plulabori en CeRha Esperanto-Asocio kaj klopodi pri
la disvastigo de Esperanto inter katolikoj, kiel mi is jam
de la jaro 1925, Mi kredas, ke en la prezidantaro de CEA kaj
&e Vi, k~do sekretario, mi trovos la komprenemon kaj subte-

non,
1a senco de Via letero, sed ankau pro propra konvinko
perEEia letero /kies kopion ﬁi sendas al Vi/ mi petis la
prezidanton de IKUE, ke oni klarigu al la legantoj de Espero
Katolika la eventojn de Herbortice lau niaj = defRoslovaka] le-
803 - kaj alvoku ilin, ke ili liberigu de la denuncado de
kapitalistaj jurnalistoj okcidentaj. Mi kredasé ke venontfo-
¢ T.K., ne pﬂblikigos falsajn informoin.“La leteron mi dgen-
g al la prezidanto de IKUE D.Magnanl, car 1i respondecas
kiel la plej alta funkeciulo pri la enhavo de E.K.
ne estas en la komitato de IKUE, mi rezignis pri
la g%eﬁi%, &ar mi ne povus partoprenadi la komitatajn kunve-
nojn
AleSs BEREKA ,
propramane subskribita

N hlidce 1002
no5 LV SEDTN

PRI MEMBROSTATISTIKO

¥i opinias, ke en STARTO publikita membrostatistiko ne

estas precize pretigita, ¢ar ne egtas evidenta kiom da mem-

broj CWA havas lau sekso kaj ankau lau ago. Tial mi pensa

ke publikita supervido en Esperantlsgo-slovaka-/numeroa 7=8

pri anaro de AT SSR estas pli bona, Car gi estas pli Kklara.

¥n mia propagandlaboro mankas do respondo al tiu demando.
Bombionka Antonin
Sokolovska 1178
Ostrava-Poruba IV
c3 = 708 00
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| angulo( k&

Tuto jazykovou poznimku opét vyvolala prakbticki zkuse~
nost o tom, jak ndkte’{ esperantisté uiiveji predloZky "fe®,
pfidem? n&kdy zamdnuji "ée™ za "apud" nebo obréiceni.

Predlofka CE vyjadfuje mySlenku bezprost ¥ ed -
n 1, aZ dotekové blizkosti néfeho, Je rozdil mezi sidi d&e
1a fortepiano a apud la fortepiano, V prvnim pi{pads jde o
mistn{ postaveni hudebnika& kiterj na piano hraje, ve druhém
pfipad® znamenéd "u, pobliZ”: la infano ludas apud la forte-
piano, Dal3i gfiklady: sidi ¢e la tablo; Sranko e la muro;
staru e mia flanko /jde zase o t&snou blizkost/.

PredloZka "u" u mistnich jmen obvykle znamend pobliZe,ne-
pifi1i8 daleko a odpovidd esperantskému apud: v ndzvu Benedovw
u Prahy nelze pifeloZit "u" jako "@e" /jde o vzddlenost 40km/,
ale agud ese 2860 pro deské "nad" /Fekou/ v ndzvu mist Je
vhodné /cht&li-1li bychom to prelozit/ "fe", protoZe jde (<]
bezprogtPedni blizkost: napf, Usti de /la rivero/ Orlice,Bu-
lonjo-Ce-Maro, V dalSfich pPipadech i Seské "za" prelozime
"de": konduki iun ¢e la nazo; tiri e la haroj; 1li kaptis min
&e la brako /vodit za nos, tahat za vlasy, atd./.

Toto pouZivini predloZek "&e" a "apud ge celkem aZ na
zminéné v#gimky'anad kaZzdému znémé, Ulekl jsem se viSak /do-
slova z otresu, ktery utrpél starsi esperantista, kdyZ se
dozv8dsl, Ze po fe lze uZit i 4,.pddu /vzor: venu e minl/,
Plena vortaro de Esp,~o0 uvddi priklady: sin sidigi Je la
tablon /tj. t3sné ke stolu, na rozdil apud la tablon - vedle,
opoddl stolu/; mi iros de mian onklon /s viznamem: en la do-
mon de mia onklo/; mi rapidas e 1in /en lian domon he jmon/ .
Plena 1lustrita vortaro uvidi, Ze resgekt k névykim v nérod-
nich jazycich vedl Zamenhofa k tomu, Ze se zdrZoval pouzivé-
ni ée s akuzativem, PouZil tedy: Mi ravidas AL la onklo,Ten-
to zplisodb vyjddPeni neni zcela jasny: jde zde o osobu stry-
ce /spéchém stryci vstiic/, nebe spécham k nému doml /do je-
ho domova/?

7 uvedeného divodu esperantisté zadali pouZivat skuzativ
pohybu po /ve spojeni s 1,pddem podstatného jména "Ee'"ne-
vyjadfuje totiZ pfibliZeni v néjakém amiru, jako to vyjadiu=-
je "al" a tudiZ ™al" se poji pouze s l,padem/: 1li iris e la
dentiston /ne k jeho osob&, ale do jeho grdinace/; venu ¢&e
misn malssnan patrinonm /tJ. k ni domi/., Ze mezi zmindné uZi-
vatele 4,padu go de pat?il i takovy znalec esperanta, Jako
byl prof.M,lukés, dokazuge Jjeho povzdech: "Neniam iu erarva~-
gas ce min" /nikdy ke mné, tj. do bytu, nikdo nezabloudil/.

Shrnuto: Post mia fajfo la hundo kuris AL mi /k mé osobé
nikoliv do-mého domova/, Lau mia peto la amiko venis AL mi
/t3.: 1/ k mé osobd, 2/ nepfesn&, ne zcela logicky: ke mnd
domi/; la amiko venis CE miN /logicky/: ke mné /domd/., Ana-
logicky: 1i revenis CE siN /vratil se domd, "k sob&"/. o

m,
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(DTRANSPORTA
nacia entrepreno, Chrudim

projektas, produktas kaj muhtas
ekipajojn por longdistanca .
o bendtransporto en enteraj

minejoj

ekipajojn por deponeja mastrumado
lue i elfaras levcarojn kun flan-
s Ea Sargeblo de portkapablo 5t
raj 6,3t kaj devirsspecajn pesi-
ojn |

Duraz na vychovu I
miadych pedagogt

V obdobi od 3., sjezdu EES
oZivila pedagogickéd asekce
svazu intenzivnd svou &in-
nost, Hlavni akci, kterd se
v letosnim roce uskutectni,
bude semind¥ pro pozvané pe-
dagogy~esperantisty, jehol
hlevnim tématem je vyudovdni
esperantu mezi mlddezi, Se-
mind? se uskutedni pro po=-
zvané uditele esperanta na
podzim v Merkliné u Karlo-
vych Vard; tUcastnici se zde
z pPedndfic. odborniki dozvé=
d{ mnoho podndtného pro svou
daldi prdci.

Pedagogickd sekce se ta=
ké podilela na tspdsném prie
bdhu jernich a letnich zkouw
Sek z espepantu,jejichi vy=
gokd troven ukdzals,Ze v Fa=
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ddech nadeho svazu je  mNoi-
stvi vybornfch esperantisti,
kte¥i dokonale ovlddaji ja-
zyk, V oblasti publikacdni
éinnosti pedagogickd  sekce
mi. spolupracovala p¥i vydéd-
ni prvniho dilu receptéie
jihoGeskych jidel a  podili
se i na prdei na novych uleb=
nicich esperanta. V budoucnu
plénuje sekce zahdjeni &in-
nosgti jaz{kové poradny,kterd
by pedovala o jazykovou a%ﬁr-
nost Jeskych i eeperantslych
textl, které vy eji v
mistnich skupindch tiskem,
Plén prdce na nejblizsi
3 roky do dal8iho sjezdu CES
klede nejvétsi diraz na vy=-
chovu mledych pedagogli - es=-
perantistl a na vyuku espe=
ranta v Faddch mlddeZe a jJe
jednim ze zékladnich pPfedpo=
klad® pro zkvalitngni Jazy=-
kové trovn& ¥lenil .
dr. V., Skoda

RONDETA
VIVO

FRYDEK-MISTEK
Fn "Starto" mi legas pri di-
versaj vojoj de digvastigado
de Esperanto, Ankau nia klu=-
bo en Frydek-Mistek klopodas
interesigi la publikon kaj
:ngau ne firmajn esperantis-

ojn.

Fkde 1966 ni arangas Siu-

monate "Kafejo Esperanto’jki-
un povas partopreni  ankau
neesperantistoj, Antau kaj
post la defa programero,kiun
prezentas interesa preieso,
kutime kun diapozitivoj, la
partoprenantoj povas babili
/kaj ni klopodas, ke tio o=
kazu en Esperanto/, auskulti
ésp.kantojn el  magnetofono
kaj adeti esp.librojn, ™n la
prelegoj ni havas du temojn:
geografio-vojagado kaj inte=-
resa] profesioj de esperan-
tistoj. La temoj de la "Ka-
fejoj" en 1979:
21.1, Fgiptio - E,038iatka -
19 personoj; 18.2. Norvegio
-~ AMilatové - 26 personoj;
18,3, Aktorino F,.Seemannova-—
kaj Svedio - A,Milatovd - 41
bersonoj; 15.4.Kongregoj sen
auskultiloj -~ J,Pastrndk - 8
personoj; 20.5., Psifologino
por infanoj - A,Holldkovd =
22 personoj /1 polo, 1 hun-
garino/.

Inter la 13a kaj 20a de
aprilo la distrikta domo de
pioniroj instalis en la kas-
telo ekspozicion de infanaj
manlaborajoj, kompletigita
per kolekto de 56 esp.porin-
fanaj libroj, Vizitis gin
516 homoj, plejparte infanoj
el lernejoj. Interesifo pri
la libroj estis granda, pre-
cipe ¢e knaboj.

i

"Klub mlideZe" de SKT ROH
Slezan organizas unu~ au du-
foje monate "koloran vendre-
don", Temas pri diskoteko
kompletigita per interesa e-
ro, Pasintjare la gejunuloj
vidis la filmon FTAT en Es-
perapto kaj ¢ijare /18,5,/i-
1li auskultis  esperantiston
TgNémec pri liaj "Vagadoj tra
Furopo™,

Oni ricevis montrosSranke-
ton en la SKP mem, en la de-
fa domo, tuj apud la defa

ordo. La enhavon ni dangas
ciusemajne, uzante apud bil-
dkartoj kaj ilustrajoj el
esp.gazeto] tradukitajn in-

formojn el latkazeto].
M, Bartovské

KARLOYY VARTY -
Ta unua Renkontigo de Fre-
montaraj esperantistoj, oka-
zinta en la tagoj la 9-an kaj
10-an de junio kaj arangita
de la loka grupo de CEA, tre
bone sukcesis, La partopre-
nintoj estis seciigitaj pri
venont jaraj preparoj kaj a-
rangoj, nome pluaj renkonti-
goj, kursoj, eldonado de
Kariovara Fevuo kaj Bulteno
en la amuza parto ceestintoi
8 sonbendon kaj intervjuo
e D-ro Novobilsky kaj J.Ko-
finek, estis projekeciitaj
diapozitivoj pri  Tinnlando,
Lancov kaj Tsperanto- filmoj

Karl Vary kaj el eks-
o] agvgungagio ﬂa

d « Pol=

¥l la ekskurse al monto Pledivec d Merklin en
regiono Earlovy Vary /l-a Renkontigo de Fremon-
tara] Fsperantistoj em Merkl

in - 9, = 10.6,1979/.
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lando, Okazis ankau du eks-
kursoj. La urbeto  Merklin
kun sia belega ¢irkauajo bo-
nege taugis por la renkonti-

Fha /3k/

PRAGO - (iuj Kkiuj
partoprenis la l7-an de ap=-
rilo vesperon en la FE - klubo
en Prago, certe ne estis sen-
iluziigitaj kaj Fuis samtem-
pe poetan arton de Ji¥i Ka-
ren, kiu venis inter nin,por
proksimigi al ni sian ver-
kon, Sub la titolo "Kion mi
verkig, tion mi spertis pro-
prahaute", deklamis la ver-
sojn de Karen E, Seemannova,
Inter la gastoj oni havis
gojon bonvenigi i,a,ankau la
verkiston kaj poeton Fr., Ko~
Zik kaj Jos.Rumler, kiu tra-
fe kaj detale pritaksis 1la
signigon de J,Karen. Post la
recita parto sekvis debato
kug J.,Taren, kiu estis pres-
kau supersutita de diversaj
demandoj, plejparte rilatan-
taj lian laboron kaj ankau
lian sintenon al Esperanto.
Nome tiu ¢i poeto estas mem
fervora esperantisto, Multon
el lia verko tradukis en Es-
peranton Ji¥i Kofinek,

/LK./

La 13 = l4-an de oktobro
okazos en Prago jarkumveno de
Fervojista sekcio de CEA,In-
formojn petu de J,Pi¥tora,N,
miru-1746, 560 02 Geskd -
bové,

TABOR = TK sukcese
finigis Hsperanto-kurson per
Letervespero, Dankvortoj,re-
konoj kaj gratuloj venis el
Sovetunio, Pollando, Hunga-
rio, GDR, Bulgario, GFR,Dan-
lan&o, Belgio, Hispanio kaj
Brazilio, Tnformo pri ¢i tiu
okazaJo aperis ankau en Ta-
borsky zpravodaj,

200 TN 0= A ta ' Je=
tervespero, okazinta la 31,
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5. venis 67 leteroj el 14
landoj. Okaze de la Leterve-
spero estis transdonitaj di-
plomoj al 9 kursanoj,

FR en Distrikta Domo de
Junpioniroj sukcese gvidas
g-gno V,Lazdrek,kiu tie an=-
kau arangis ekspozicion de
bildkartoj kaj leteroj oka=-
ze de la Tnternacia Jaro de
Infano,

La 4,6, okazis gam la tra-
dicia "Amuzvespero™ kun vwva-
ria programo, konmkurso kaj
danco, Multaj feestintoj.

N.R./

&

\ !\ranéi.% “'-".fi ; .
@®DOKUMENTO PRI FLORAJ LUDOJ®

Forpasis Jam kvardek tri
Jaroj de post la XVIIIa Ka=-
taluna Esperanto-Kongreso en
Nanresa, en kies kadro oka=-
zig la XVII-aj Internaciaj
Floraj Ludoj, la lastaj an-
tau la milito kaj renovigi-
taj nur en la pasinta jaro.
Hispana Esperanto - Federacio
nun eldonis libroforme ko=
lekton de premiitaj verkoj,
Aperas en_gi ses_poemoj kaj
tri prozajoj. Cefpremiajoj
en la poezia branco estas de
K.Long el Britio, de S.l,Si-
meonov el Bulgario, de L.Ga=
brieli el Italio, subpremion
gajnis R.Ropetti el Britio,
Zo.Heide el Danlando kaj J.
Paltin el Usono, En la bran-
¢o Originala proze oni povas
legi rakontojn de B, Golden
el Hungario %proza premio),
plue de G.Moya el Higpanio
ka] de O.Knichal el CGeficslo~
vakio (suvpremioj). Eldonis
HEF en Zaragzoza,1979, Dpg.75.

DAMSKE A PANSKE OBLECENIE
OBUV - MODNE DOPLNKY

DOM MODY

BRATISLAVA

VYBRANY TOVAR VAM ZASLEME AJ NA DOBIERKU




internacia
panoramo

DANLANDO = ILa Dana
Laborista Esperanto - Asocio
akceptis rezolucion, en kiu
estgs esprimita timo,ke "tre
versajne"post nelonga tempo
montrigos neeble konservi la
danan lingvon kie], unu el la
laborlingvoj de Europa Komu-
numo, Por egaligi la situa-
cion en EK "Danlando devos
prezenti kontraupostulon,kiu
gamtempe substrekos nian ine
tereson al pli bona interna-
cia interkompreno”., Lau la
propono tiu solvo estus ake
cepto de facile lermata, de=-
tale elprovita kaj nediskri-
minacianta Esperanto.

G DR ~ En alloga {ebal-
ta ripozloko Ahrenshoop, CLE
en Kulturligo de GDR okazi-~
gis de 16,-19.4,1979 "Scien-
cen Seminarion pri Interlin-
gvistiko". Oni invitis &iujn
universitatojn kaj altlerne-
jojn de GDR sendi interesi-
tajn lingvistojn al tiu se=
minario, Partoprenis entute
27 lingvistoj kaj 5 membroj
de la fakgrupo interlingvis-
tiko auskultinte 11 prelego-
jn kaJ abunde diskutinte pri
bazaj problemoj de interlin-
gvistiko,

HUNGARTIO =~ EFEkspo-
zicion de porinfanaj 1libroj
en Esperanto konsistigis s-ro
Kéroly Fajszy, la konata un-
gara kolektanto de la Esp.
eldonajoj kaj de Ex = libris=-
oj. La ekspozicio prezenti-
gas en diversaj hungaraj ur-
boj okaze de la Internacia
Jaro de Infano.
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KRONIKO

Ia 11, 6, 1979 forpasis
post tragedia akcidento Sta-
nislav ¥ r up k a el Kar-
lovy Vary, en ago de 23 ja-
roj. Honoron 21 lia memoro!

Tduard M 4 ¢ h a el Fry-
dek-Mistek festis la 17-an
de julio la S85an naski, on,
Dum la dua mondmilito li sa-
vis la kluban bibliotekon,

Véra, KPP enovd kaj
Karel G a d a festis 1la
14,7, geedzigon, Ni  elkore
gratulas!

Ta 17-an de novembro &is—
vivos sian 80-an naskigdat-
revenon s-ano Jan T ar a -
b a ep Ostrava, Td estas
ankorau ¢iam aktiva en la IG
Ostrava-Poruba kiel kasisto
kaj partoprgnas ¢iujn kunve-
nojn, Baldau 1li ankau fari=-
gos esperantisto=~ jubileano.
Dankon al 11 pro lia laboro
kaj ankorau multajn vivoja-
rojn!
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APERIS
NOVA
PANORAMO

, Kun sufide granda malfru-
igo ni sukcesis eldoni novan
kajeron de kultura almanako
Starto, Ciuj niaj membroj de
kategorio A, B, C kaj F &in
ricevas automate senpage.Sa-
gejniaj eksterlandaj abonan-

0 -

Pluajn mendojn ni povas
plenumi kondice, se Vi pagos
%61— Eés /por eksterlandano]

rpk/o
/kE/

@ INCHEBA
79’
Xl. Internacia
foiro

23.-29.6.1979 ¥
EN BRATISLAVA

PARKO DE KULTURO g

KAJ RIPOZO %

VINTRA
STADIONO
DOMO

DE TEKNIKO
SVTS

CEFTEMOJ DE FOIRO:
» PLASTOJ« KAJ »KEMIO POR VIRINOJ«




9, 120 00 Praha 2 e Kiu
pruntus ple; novan Plenan
Gramatikon asar kopii/gu gin
vendus? Mi etus af?:f PIV-~

on au alian gravan on
* DEZIRAS %* Jaroslav I i s §, Neumanno=-
va 48, 602 00 Brno e Marek
Truszkowskiul,Ga-
binska 39,PI~09-500 Gostynin
Pollando, 18j., pola _ knabo
dez . kor . kun t.m,pri é.t, ka
inters.bk, e

Por ¢iuj 25 yortoj vi pa=
gos 15 Kecs au 5 irpk.Abo-
ARDRO]. o1 SRANRTNGH Y tus ® DANKO DE N.ALEKSEV @ @
rnlggegalgsaingormoj!a i Nehavante eblecon respon-
gijpersgne al la gratuloj

o aj bondeziroj ricevitaj de

Karel Gr uner, 46J., egperantistaj kaj neesperan—
altlernejano, Leninova 674, tistaj orgagizajoj lige kun
60 00 FRAHA 6 = VDkOViGO' mia 70-3“180 kaj kun mia

PRAGO

SSR, dez.inters.bk. e Ven-
do au inter&, de E=pk-toj,
Martin B ar c a §, 951 35,
Velké z&lutie 676, GSSR e
Geofizikisto dez.kor.kun fa-
kuloj &iuspecaj, laboranta}]
en la kampo de la geofiziko,
Tukdcs Andrés, Budafoki ut,
81, II.8, H-1117 Budapest e
La n-ron 2/1976 dg S T A R-
T 0 sercas kontrau _kompenso

distingigo per la plej alta
honortitolo de la bulgara
stato "Heroo de  socialisma
laboro™ kun ora stelo, mi
transdonas per Via estimata
redakcio migjn plej korajn
dankojn al ciuj salutintojn.

Nikola ALEKSIEV,
honora prezidanto de MEM,
membro de Monda Packonsilio,

Jo M a? {k, Mald Stépansksd SOFIO0.

TURISMA) EKSKURSOJ KA) IN-
TERNACIA) E-KURSO] EN POLLANDO 1979-1980

Kunlabore kun Pola Esperanto-Asocio ni preparis por vi
kelke da turismaj ekskursoj al interesaj arangoj en Pollan~-
do, Temas pri_sendevizaj interSangoj de unuopuloj kaj gru-
poJ. Aligu lau la elektita termino kaj pi garantios vian pa-
rtoprenon, Vojagkostojn vi pagos mem lau via elekto, restad-
elspezojn al la asocia konto, En tiu éi sumo vi havas pagi-
tajn tranoktojn en hotelo kun trifoja mangajo, partopreno en
kultur-turismaj arangoj kaj aliajn servojn lau la karaktero
de la ekskurso, Skribu al: Cela Esperanto-Asocio,Jilskd str.
n-ro 10, CS-=110 00 PRAGO 1.

gﬁTUNAJ ESPERANTO-ARANGOJ EN POLLANDO = 1979

20 = FPK - 30,11, - 2,12,79 ERAKOW -~ "OPERA - 79"
¥X.Kongreso de Pola Esperanto-Asocio kaj Tutpol-
landa Trarigardo de Esperantista Arta Movado

21 - BPZ = 7,12, = 9,12,79 = ZAKOPANE - "ZAKOPANE - 79%

Internacia Esperanto Renkonto
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UNION

trust podnika
strojirenského
spotrebniho
zbozi

Praha

&




A4
30 = EFB = 30,11, = 9,12,79 - KRAKOWO /30,11.-2,12./ - — BYD- NIA AUT UNA OFERTO
GOSZCZ /3¢=6612.,/ = TORUN — ZAKOPANE /7,-9,12,/
V. Internacia Foiro de Esperanto Turismo INSIGNOJ: DIVERSAJOJ:
INTFRNACTAJ ESPERANTO-ARANGOJ EN POLLANDO = 1980 Stelo 5mm Foz  Lny@liMarka] CEA Ba=
1 - EPS - 1, = 15,3,80 - SZCZYRK apud Bielsko Bi P Laziva e nE R0 B .
Feriado en Beskidy - mongaro pEn €SL.Esp. g'- e E’m %'10330 é‘ég
2 = EPB - 28,5, - 1,6,80 ~ BYDGOSZCZ - TORUN vRicAva g ot DENER e 5
V. Internacia Bsperanto-Renkonto "Bydgoszcz - 80" Landay y- ol }-9‘""2‘1“‘ Eurse i -7
3 - EPM = 1. = 8.6,80 - USTRONIE MORSKIE apud Koszalin Stele.kun B0 e b BT e 15l
V. Cebalta Esperanto-Printempo : Stelo douny B fint APNeR ’
4 = EPT = 21, = 26,7.,80 = ISTEPNA - KONTAKOW Globforma § 24 zm  8.- gramofondisko Damjenov 44.-
IIT.Esperanto-Renkonto en Beskidy-montaro %rofarne S8
5 - EPG = 27,7, - 1,8.,80 - GDANSK NeaNC b 2x
Antaukongreso de UEA Solena 12.-
6 - EPSF~- 1.8. i 13l8.80 — STOKHOIMO /20—9.8-/ ” HEIBIHKI
/10,-11.8./
Internacia Esperanto-Krozado de Amikeco LIBROJ
7 = EPM = 16,6, - 27.6. = MIEDZYZDROJE - SWINOUJSCIE . . 1
VII. Internacia Esperanto-Feriado lernolibve Uihk g
8 EAM - 31,8, - 14.9.80 - Wieduygdras ~ "ORA POLA AVTUNO" e el 1510
XVI. Internacia Esperantista Feriado L éog c 2':
INTERNACTAJ_FSPERANTO KURSOJ EN POLLANDO - 1980 LA Ia_PROG- Esp. do vrecka lo.-
: i Vortareto - Hromada 14.50
RAMO APROBITA DE UEA - Sv¥tadil bez tlumo&niki 13.-
A/ JEIFNIA GORA_- WOJCIESZOW - JELENIA GORA PoStatlaso 489
1l = EPW - 6,~13,1 19 - EFW - 16.-23.3. Apliko de esper. en scienco ka tefiniko 5.~
12 - EPW - 13."20.1. 20 - EPW = 25.-30.5 : Egdr‘e Ad ] 6°-
%2 » H = 500527-15 21 - EPW =  20.-27.4, Esp. med{cina terminaro lo.-
18 o L -_1;- éZEé o S; - % - 2?.2.-1;.2. ke Estona soveta poezio , Ba=
4 - e=ctecs - - e=LlleDs Fina akto D=
%g - %g - ’5‘4.2.-&3. 24 - EPW - 11,-18,5, 9 Hasanagaino Hasanaginica 6a-
16 : EJ:PW : 9-'-]9535 25 = EPW = 18.=25.5. i Historio kaj biografioj 2«" I
] e le - 0 ! K £ 1 -
B/ WROCEAW - PIOTRKOWEK apud Niemcza - WROCKA K:Etgrguger iul}lo ; g.-
U g - 0 N g i Kantu kun Anda /PiA -
gg i g G gg:f?_g%é, il i 3092 ettt Kolora kalejdoskopo - M,Luka3d 16.~
: Komenio 4o~
C/ WROCZAW: = KAROLIN - WROCZAW Koncize pri MEM 8.-
: Krucenigmoj kaj humuro lo.~
29 = EPK - 9,~16,4, 30 = EPK = 16.-23.4, La Mastro do korboja 5=
¢/ VARSOVIO_ = BYDGOSZCZ =~ VARSOVIO xSt o o ho
/kun ekskursoj al Gdardsk kaj Torud/ . Okupacio i Ba-
31 = EPB = 20.1.=27.1, 36 - EPB'-  15,-22.6. Pri la varmo L R Y 20
32 - E:EB i 2‘7.1. T 3.2- 57 g EPB - 22."'29.6. ¥ RE.!CEP‘F.B.I.'O de e]:ektlta‘] sudbOhemj'aJ mangog vy SuPOJ 5"—
33 -~ EPB - 5. - 10.20 38 sl EP-B - 29.6."6!7. :._-\i: ; Sllez}'a‘] kan'to‘] ll‘-
34 - EPB - 10,=17.2 39 = EFB = 3,-13.7. Tra dezerto kaj praarbaro 8248
35 - EFB = B.=15.6, 40 - EPB -  13,-20.7. TIERane. nonasg OReT
VIZITU PATRUJON DE ESPERANTO! Per via partopremo kaj aligo
€e ni, vi ebligos, ke ankau la polaj esperantisto] povus 4

partopreni niajn arangojn! ol
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| INFORMACE SEKRETARIATU Ry |

SLENSTVY V WASEM SVAZU

8lenstvi neni gen pasivni soundleZitosti s organizaci
geskych esperantistu, Jde predeviim o aktivni piistup k flé-
nu a &innosti celého esperantskégo hnut{ v ¢eskych zemich,
jehoZ jedingm regrezentantem je CES.

V poslednim obdobi podal pomalu, zato viak trvale, stou~
pat podfet dlend svazu, To i navzdor nékterym pf-edpokiadﬁm a
varovédnim, Ze odejdou 1lidé s ndboZenskym citénim v disledku
udélosti v Herborticich,

Zda tento pifiznivy vyvoj potrvd, zdleZi predeviim na vés,
Nast4v4 obdobi, kdy budete obnovovat vade &lenstvi ve svazu
zaplacenim &lenského piispévku pro rok 1980, Nedekejte na
kouce ioku, PomiZete tim i ndm, Véfime, Ze soudasny oéet
&lenl, ktery Je jiZ vy33{ neZ 2,500 oscb, dosdhne v pristim
roce 5.000!

vYSE SrEnsrYcH PRrsrhvkd
Kategorie: Ké€s: T k4 8 e :

A 60,~~ &lenl s piijmem NAD 1,000,~- EK&s & funkcio -
nérd §ES v MS /piedsedi, Sednatelﬁ,ostatnich
élent vyboru/
30, Glenl s pi{jmem DO 1,000,~- K&s,studentl,vo-
Jéki a Zen v domécnosti
min,100,-- podporujicich &lenld esperanta
15, rodimnych pFisluinikd
15,=— pFiznivell esperanta
600,~~ doZivotnich ¢lenid

10,~~ zépisné u novych &lenld svazu
10,~= piirdZka u kazdé kategorie pro piimé &leny.

8lenské piispévky jsou velmi nizké a je v naSem &jmu,
aby &lenskéd zdkladna byla v naprostém poradku, Pokud st=-
ni skupiny ubrsdi &lenské piispévky do 31.12,1979 mohou si
z dhrnné ddstky odedist 10% slevy.

Poznémka: Nezapomente vEas upravovat élenské poplatky podle
skutednfch pidjmi!

HEoQ W

STARTO - nepravidelny v&stnik GESKFHO ESPERANTSKIHO SVAZU,

Jilskéd 10, Praha 1 Ed&van& pro potifebu ¢lenll svazu. Vyché-

z{ 6x roims, 7Za obs odpovidd O, Enichal, Grafickd uprava

M. Labadta, Tisk zajisfuje Technické ustied{ knihoven Praha.

Pfeddno do tisku 24, srpna 1979. Dohlédac{ po3ta Praha 07,

gniZeny poStovni poplatek povolen Reditelstvim poit Praha,
5. zn, P/1 = 1267/79 ze dne 6, dubna 1979.
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SEVEROCESKY HNEDOUHELNY REVIR,
nositel Radu Klementa Gottwalda
uanora

ostni pii

pracovn 0
i koncernu SHD . Most, telefon

2906, ]inﬁk;l 1852
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